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Instrumento Contratual denominado doravante "Contrato”, que, entre si, celebram, por meio de
seus representantes legais infra-assinados, a:

(I} Empresa Brasileira de Telecomunicactes S.A. - EMBRATEL, com sede na Avenida
Presidente Vargas, 1.012, na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, inscrita no
Cadastro Nacional de Pessoa Juridica sob o no 33.530.486/0001-29;

1) BrasilCenter Comunicagdes Lida, com sede na Av. Presidente Vargas, n.° 1012/7° andar,
cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, inscrita no Cadastro Nacional de Pessca
Juridica sob o n® 02.917.443/0001-77;

(IIl) Primesys Solugdes Empresariais S.A., com sede na Rua dos Ingieses, 600/5° andar, cidade
de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo, inscrita no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica sob o #°
59.335.976/0001-68;

(IV) Star One S.A., com sede na Av. Pres. Vargas, 1012, 6° andar, cidade do Rio de Janeiro,
Estado do Rio de Janeiro, inscrita no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica sob o0 n®
03.964.292/0001-70;

(V) Telmex do Brasil Ltda., com sede na Rua dos Ingleses, 600/12° andar, cidade de Sao Paulo,
Estado de Sao Paulo, inscrita no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica sob o n° 02.667.694/0001-

40;

(V1) Embratel TVSAT Telecomunicagdes S.A., com sede na Rua Embau, n® 2207, modulos 1 e
2, Parte, Parque Columbia, cidade do Ric de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, inscrita no
Cadastro Nacicnal de Pessca Juridica $0b o n° 09.132.659/0001-76,

doravante isoladamente denominadas "CONTRATANTE" e, em conjunto, “CONTRATANTES",
conforme especificacdo do(s) Pedidois);

E, do cutro lado, a:

(i) Hildebrando do Brasil Servicos Tecnologicos Lida e suas subsidiarias, controladas e/ou
coligadas, com sede na Av. Presidente Vargas , 817 - sata 2101, na cidade de Rio de janeiro,
Estado do Rio de janeiro, inscrita no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica sob o no
11.168.199/0001-88 , doravante denominada simplesmente CONTRATADA

Ambas a sequir alternativamente denominadas, individualmente, PARTE, e, em conjunto,
PARTES, mediante as clausulas & condicdes abaixo.

Considerando que:

| - As CONTRATANTES s&o proprietarias de conteudo de propriedade intelectual, bem como de
segredos de negécio, sobre 0s quais incidem a protecao legal estabelecida em nossa legislagao,
conforme os instrumentos aplicaveis,

Il - o conteudo protegido. acima referenciado, pode consistir em marcas ¢ outros sinais distintivos,
invencdes e modelos de utilidade, desenhos industriais, segredos de negoécio, programas de
computador e seus codigos-fonte, conhecimento tecnologico em geral, manuais, obras protegidas
por direitos autorais em geral;

Il - A CONTRATADA, nos termos do presente Contrato e respectivos Pedidos, efetuara a
prestacao de servicos cujo objeto podera acarretar na criagdo de novos direitos em favor das
CONTRATANTES;

IV - Os assuntos relacionados & area de Tecnologia da Informacao, em sua grande maioria,
constituem co,ﬁt\el'jdo sigiloso e estratégico das CONTRATANTES:
f
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V - Ambas as PARTES pretendem estabelecer o presente contrato de prestagao de servigos efou
fornecimento de produtos, conforme termos e condigbes previamente negociados e estabelecidos;

VI - A execucdo deste Contralo se dard conforme emissao de termo especifico, doravante
denominado PEDIDO, que contera todas as especificagdes técnicas do tornecimento;

As PARTES acima qualificadas aceitam e ajustam os seguintes termos e condigoes:

CLAUSULA PRIMEIRA - Do Objeto

1.1 Pelo presente Contrato, a CONTRATADA se cbriga a prestar solugao de tecnologia da
informacdo, podendo englobar: fornecimento de software. hardware, materiais, servicos de
instalacdo, servigos de suporte e manutencdo, dentre outros.

1.2 O objeto especifico de cada contratagae sera detalhado no correspondente "Pedido” de
compra, conforme a necessidade da CONTRATANTE.

CLAUSULA SEGUNDA - Dos Documentos Integrantes

2.1. As Partes declaram ter pleno conhecimento que poderdo ser exigidos 0s seguintes
documentos, mas nao se limitando a estes, os quais, devidamente rubricados, ou, quando cabivel,
firnados por seus respectivos representantes legais, integrardo e complementarac, como Anexos,
o0s Pedidos que serao firmados tendo como base o presente Contrato:

2.1.1. Proposta da Contratada - Comercial

2.1.2. Proposta da Contratada - Técnica (quando aplicavel)

2.1.3. Pianilha de Precos de Servicos (emiss&o ............. ) (quando aplicavei)

21.4. Especificagdes Técnicas da CONTRATANTE (quando aplicavel)

21.5. Solicitagao de Proposta da CONTRATANTE (quando aplicével)

21.6. Correspondéncias (quando aplicavel) cujo conteddo influa na execugdo do presente
Contrato e/ou seus Pedidos

21.7. Contratos de trabatho, ou instrumentos equivalentes, estabelecidos com 0s empregados,
prestadores de servigo, colaboradores em geral da CONTRATADA que atuem na execugao do
objeto do presente Contrato ou seus pedidos derivados.

2.2 Em caso de davidas ou divergéncias entre os termos e condigOes contidos neste Contrato
e seus Pedidos e nos Documentos Integrantes, prevalecerao os do Contrato e dos Pedidos, nesta
ordem, excetuando-se as condicdes de pagamento e penalidades, as quais prevalecerac as dos
Pedidos.

2.3. O presenie Contrato, seus Pedidos e Documentos Integrantes prevalecerao sobre
quaisquer outros documentos existentes ou gue venham a ser criados pela CONTRATANTE ou

pela CONTRATADA.

24 Quaisquer omissdes, incorrecdes ou discrepancias, eventualmente encontradas pela
CONTRATADA nos Documentos Integrantes, no decorrer da execugao do Pedido, deverao ser
imediatamente comunicadas 8 CONTRATANTE, a fim de serem corrigidas, de modo a garantir o
fiel cumprimento do objeto do Pedide, nao importando fal fato em novagao efou modificages que
possam justificar alteracao de quaisquer condigbes contratuais.

2.5. Toda e quaiquer alteragdo deste Contrato, dos Pedidos cu de seus Documentos
Integrantes devera ser formalizada por meio de aditamento contratual ou acordo por escrito,
assinado pelos representanies legais de ambas as Partes.

CLAUSULATERCEIRA - Dos Pregos




2.1, O valor total do presente Contrato serd 0 somatorio de todos os valores descritos nos
Pedidos.

3.1.1. Os precos unitarios e totais dos fornecimentos e servicos serdo definidos nos respectivos
Pedidos.

3.2. Tanto nos precos unitarios como nos pregos totais estdo compreendidas todas as
despesas que, direta ou indiretamente, decorram do cumprimento deste Contrato, inclusive todos
os imposics, taxas e contribuigdes incidentes, com excecdo, no caso de fornecimento de
materiais, do Imposto Sobre Circulagéc de Mercadorias e Prestacdo de Servigos de Transporne
Interestadual e Intermunicipal e de Comunicag&o - ICMS (inclusive a diferenca de aliquota de
ICMS), e do Imposto Scbre Produtos Industriatizados - 1Pt

33 Os pregos estabeiecidos nos Pedidos com vigéncia superior a 12 (doze) meses poderao
ser reajustados, mediante prévio acordo enire as Partes, sendo certo que qualquer percentual de
reajuste que venha a ser acordado ndo podera ser superior ao indice econdmico - Precos ao
Consumidor Brasil {Cusio de Vida) - Total - Coluna 5, publicado na revista Conjuntura Econdmica
da Fundacio Getulio Vargas. '

CLAUSULA QUARTA - Das Condigdes de Pagamento

4.1. Todo e qualquer pagamento somente sera devido ap6s aprovagao do(s) servico{s) a que
se refira. bem como do(s) documento(s) de cobranga e respectiva(s) nota(s) fiscal(is) pela
CONTRATANTE.

41.1. A critério da CONTRATANTE, servico(s) com pequenas pendéncias poderao ser pagos,
condicionando-se pagamentos futuros & sua total e perfeita conclusao, conforme especificacbes
do Pedido e seus Documentos Integrantes.

4.2. O pagamento sera sempre nos dias 10, 15 ou 30 de cada meés, de acordo com ©
procedimento de cada CONTRATANTE, da seguinte forma:

421. Os documentos de cobranca e respectivas notas fiscais deverdo ser encaminhados ao
Contas a Pagar da CONTRATANTE do local do fornecimento ou da prestagdo do servigo e
deverdo conter obrigatoriamente a indica¢éo do numero do Contrato e respective(s) item(s) aos
quais o{s) servico(s) se referem.

4.21.1. Para os casos de prestagao de servigo, os docurnentos deverao conter ainda o numero do
"Aceite do Service” (numero da Fotha de Registro do SAP/R3), que devera ser obtido junto a Area
da CONTRATANTE onde o servigo foi prestado.

422 No caso de atraso ou incorrecdo na apresentacédo de qualguer documento de cobranca
e/ou das respectivas notas fiscais, néo sera devido, em hipotese alguma, qualguer valor adicional
pela CONTRATANTE, inclusive a titulo de reajuste ou encargos moratorios.

4.3 Conforme especificado no Contrato e de acordo com a legislacac fiscal vigente, todos os
documentos de cobranca emitidos pela CONTRATADA deverao ser entregues 4 CONTRATANTE
acompanhados das competentes notas fiscais, emitidas nos estritos termos  estipuiados na
tegislacao tributaria aplicavel ao fornecimento e/ou servico objeto deste Contrato.

43.1. Caso se constate irregularidade nas notas fiscais apresentadas, a CONTRATANTE, a seu
exclusivo critério, podera devolvé-las & CONTRATADA para as devidas correctes, ou aceita-las,
tudo de acordo com a legislacao fiscat aplicavel. Na hipétese de devoluczo, a nota fiscal e o
documento de cobranca a ela correspondente serao considerados como ndo apresentados, para
fins de atendimento as condicdes contratuais.

439 Nos documentos fiscais emitidos pela CONTRATADA deverdo constar, de acordo com a
legislagéo fibutaria apticavel, destague de ICMS ou 1SS, conforme a natureza do fornecimento,




efou informacao quanto aos tributos a serem retidos pela CONTRATANTE, em especial o IRRF,
CSLL, PIS, COFINS, ISS e INSS, conforme ¢ caso, que serho deduzidos, por ocasiao do
pagamento, do prego da prestacac do servigo ou fornecimento de bens estipulados no Conirato.

4.4 Havendo cronograma de prestagdo do(s) servico(s), 0s pagamentos correspondentes a
cada etapa concluida serdo efetuados, observadas as disposicoes desta clausula, de acordo com
0 Mesmo.

441. Na hipotese de antecipagdo de quaiquer etapa do cronograma por solictacgo da
CONTRATANTE, 0 pagamento da respectiva parcela podera também ser antecipado.

442, A CONTRATADA devera formalizar a conclusao das etapas para que a CONTRATANTE
providencie a vistoria, a qual terd o prazo maximo de 15 (quinze) dias uteis, a contar do
comunicado para informar a aceitagéo, ou sobre as pendéncias que provocaram a nac aceitagao.

4.5. A CONTRATANTE efetuara os pagamentos devidos, através de crédito em conta corrente
da CONTRATADA em banco designado pela mesma.

46, A CONTRATADA nao tera o direito, e a CONTRATANTE néo sera obrigada a efetuar o
pagamento de valores que tenham sido colocados em cobranca ou descontados em bancos, e
nem sera obrigada ao pagamento de parcelas contratuais operadas pela CONTRATADA junto &
rede bancaria come descontos e cobrancas de duplicatas ou qualguer outra operacao financetra.

4.7. Quaisquer tributos ou encargos legais criados, alterados ou extintos, incidentes
diretamente sobre o fornecimento de bens efou prestagdes de servico objeto deste Contrato e
outros documentos que o integrem, quando ocorridas apés a data da assinatura do Contrato, de
comprovada repercussao direta nos pregos contratados, implicarao a revisao destes para mais ou
para menos, conforme o caso.

4.8. Nao se incluem para fins de aplicagédo da clausula 4.7 eventuais alteracbes, para maior ou
menor, no que tange aos tributos retidos na fonte, tais como IRRF, PIS, COFINS, CSLL, ISS e
INSS, incidentes sobre os pagamentos decorrentes da execucio do objeto do presente Contrato e
demais documentos que o integram, cuja responsabitidade pela retencdo e recolhimento sejam
atribuidos 3 CONTRATANTE na qualidade de substituta tributaria.

4.9 Nenhum pagamento isentara a CONTRATADA das responsabilidades decorrentes da
execucido do objeto contratado, nem implicara na aprovagao automatica dos fornecimentos efou
servigos executados.

410. Nos contratos de prestacdo de servicos com duragdo superior a 30 (trinta) dias.
executados ou ndoc nas dependéncias da CONTRATANTE, a CONTRATADA devera apresentar
mensalmente a documentacdo comprobatdria de sua regutaridade fiscal, trabalhista e
previdenciaria indicada no item 4.12.3, em conformidade com a Legislac&o vigente.

4.10.1. Quaisquer irregularidades na apresentacado dos documentos em conformidade com ©
disposto no item 4.10 implicara a retencao de no minimo 40% {quarenta por cento) até 100% {cem
por cento) do proximo pagamento a ser efetuado pela CONTRATANTE a4 CONTRATADA, até a
sua regularizagéo definitiva, quando entdo sera liberade para a data de pagamento mais proxima,
observando-se a politica de pagamentos praticada pela CONTRATANTE.,

4.11. Desta forma fica estabelecido que a efetivacao integral dos pagamentos das obrigacoes
contratuais por parte da CONTRATANTE fica condicionada a comprovagéoe da regularidade fiscal,
irabalhista e previdenciaria por parte da CONTRATADA, em conformidade com o disposto no item

4.10 e seu subitem.
4.12.  No caso de contratacao de servicos gue envolvam cessao de mao-de-obra ou empreitada,

hipétese na qual a CONTRATANTE é responsavel pela retencéo e recolhimento do INSS de
acordo corrr)a legislagdo aplicavel, deveraconstar nas notas fiscais de servigo emitidas pela

ce2 &
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CONTRATADA, o destague do INSS calculado a aliquota de 11% (onze por cento), ou outra
aliguota que venha a ser instituida, scbre o valor total dos servigos.

4.12.1. Toda e qualguer incorrecac no recolhimento ou destaque do INSS, em valor inferior ao
devido, decorrente de falhas ou impropriedades da nota fiscal / nota fiscal fatura, acarretara &
CONTRATADA a obrigacdo de ressarcimento mediante retencoes em futuros pagamentos.

4.12.2. Quando a atividade dos segurados na empresa CONTRATANTE for exercida om
condicdes especiais que prejudiquem a satide ou integridade fisica destes, de forma a possibititar
a concessao de aposentadoria especiat apés quinze, vinte ou vinte e cinco anos de trabatho, sera
devido pela empresa ou a contribuicdo adicional destinada a0 financiamento das aposentadorias
especiais, conforme disposto no § 6° do art. 57 da Lei n® 8.213, de 1991, e nos §§ 1° e 2°do art. 1°
e no art. 68° da Lei n® 10.668, de 2003, devendo aplicar os percentuais dispostos no art. 72,8 2%°da
IN 971/2009 e observado ¢ disposto no § 2° do art. 293 desia mesma Instrugao Normativa.

4.12.3. Ainda no que se refere a contratagdo de servicos mediante cessao de mao-de-obra, a
GCONTRATADA devera fornecer mensaimente sem quaigquer 6nus para a CONTRATANTE:

s Folha de Pagamento (observado o disposto na IN 03 Art. 60, incisos e VI
« Comprovante de pagamento de salario;
« Declaracao/Recibo de Pro-Labore (se prestador de servigo for socio);
» Declaracdo/Recibo de Distribui¢éo de Lucros (se prestador de servigos for socie);
e SEFIP (observado o disposto na IN 03 Art. 60, incisos Il & VIII;
o GFIP (observado o disposto na iN 03 Art. 60, inciscs lil e VIIY;
+ GPS;
+ GRFP;
« Comprovante de recolhimento do 155;
o Comprovante dge recolhimento do PIS;
Comprovante de recothimento da COFINS; e
Planilha atualizada dos empregados alocados na prestacdo do servigo (encaminhada
eletronicamente para o enderego acesso-cracha @ CONTRATANTE.com br).

4.12.3.1. A documentacdo mencionada nos itens precedentes devera ser entregue no protocolo
gerat da CONTRATANTE da localidade até o ultimo dia util do més de recolhimento, referente a
competéncia do més anterior, acondicionada em envelope etiquetado em conformidade com o

modelo a seguir:

CONTROLE DE BECOLHIMENTO DE ENCARGOS
Razao Sccial

CNPJ

Referéncia (més-ano da competéncia)

Pedido (s) Associado(s)

4.13. Os servicos definidos neste Contrato como de origem estrangeira, contratado em moeda
brasileira. deverdser cotado nesta moeda, acompanhado da correspondente CONnversac para a
moeda estrangeira de origem, & base do cambio da data base dos precos. O pagamento sera
efetuado em moeda brasiteira, convertendo-se o valor em moeda estrangeira, a base do cambic
vigente no dia imediatamente anterior a data da emissdo da Nota Fiscal. A taxa de cambio a ser
adotada para conversdo sera a taxa de cambio de venda correspondente a moeda de origem na
abertura do mercado, PTAX 800, publicada pelo SISBACEN.

4.13.1. Para os servicos definidos no Contrato como de origem estrangeira, contratado em moeda
brasileira, quando da emissao da correspondente Nota Fiscal pela CONTRATADA, devera ser
adotada a taxa de cambio de venda PTAX 800, publicada pelo SISBACEN, de abertura do dia

anterior & data da emissao da respectiva Nota Fiscal.




413.2. Quando o pagamento estiver vinculado a variagde cambial, a CONTRATADA
deverainformar no corpo da Nota Fiscal o valor total na meeda estrangeira contratada, bem como
a taxa utilizada para conversao em moeda brasileira.

4.14. Os documentos de cobranca deverde ser entregues fisicamente no protocolo da
CONTRATANTE no enderego de faturamento indicado no Pedidc e, adicionatmente, quando se
tratar de nota fiscat efetrénica, também deverdo ser transmiticas por enderego eletronico.

CLAUSULA QUINTA - Das Obrigacdes

5.1. Sao obrigagbes da CONTRATADA, todas as relacionadas nos respectivos Pedidos a
serem emitidos, além das definidas abaixo:

51.1. Entregar ou executar os itens do Pedido, no local de destino citado na Clausula Primeira e
de acordo com o prazo definido na Clausula Sexta.

5.1.2. Efetuar o transporte e seu respectivo seguro ate os locais de destino, responsabilizando-
se por seus descarregamentos.

51.3. Na hipdtese de contratagdo cujo objeto envolva ¢ licenciamenio de uso de programas de
computador, A CONTRATADA devera fornecer a CONTRATANTE, nc alo da assinatura do
presente, o respectivo termo de licenca, conforme condigOes de use pactuadas.

5.2. Obrigagées adicionais da CONTRATADA:

521 Responsabilizar-se por quaisquer acréscimos ou 6nus adicionais decorrentes de faiha,
devidamente comprovada, na execugao dos Servigos. & mencs que as falhas ou omissdes se
devam a uma solicitagéio expressa da CONTRATANTE.

520  Substituir e, se for o caso, recuperar, gratuitamente, todas as pegas e unidades, chijeto de
seu fornecimento, que estiverem em desacordo com 0s documentos integrantes ao Pedido ou que
apresentarem defeitos de fabricacao, desde o inicio da instalagao até o final do periodo de
garantia. (clausula aplicavel para compra de material}.

523 Cobrir e manter os fornecimentos objeto do Pedido com o mais amplo seguro, abrangendo
todos os riscos possivels, indicando a CONTRATANTE como dnica benegficiaria. O seguro deve
vigorar até o0 momento da entrega no local de recebimento indicado pela CONTRATANTE.

52.4. Assumir inteira responsabilidade pelos fornecimentos de bens e servicos coniratados, de
acordo com os documentos relacionados no Pedido, executando todas as atividades necessarias
a coordenacao técnica e realizacao dos fornecimentos, transporte de equipamentos e materiais,
atéos locais estabelecidos, ajustes e testes dos equipamentos, de modo que 0s materiais e
equipamentos apresentem, tanto nas partes COmMo no todo, 0 grau de desempenho exigido, de
acorde com as especificacdes.

525 Informar previamente 3 CONTRATANTE a disponibitidade da carga em condicdo de
embarque. Quando ¢ fornecimento for "posto fabrica” (Incoterm EXW - Ex Works) ou deixado no
porto {gualquer meio de transporte} de embarque designado {Incoterm FOB - Free on Board) ou
disponibilidade no aeroporto (Incoterm FCA - Free Carrier), informar ¢ numero e o valor total da
Commercial Invoice, peso e dimensoes do volume, endereco para retirada, disponibilidade de
equipamentos para carregamento, telefone/fax para contato e numero do Pedido.

528 Nos fornecimentos por imporagéo direta da CONTRATANTE, ou por empresa por ela
indicada, a CONTRATADA devera emitir a Fatura Comercial/Invoice e o Packing List, ohedecendo
as instrucdes do setor de Importagéo da CONTRATANTE em consonancia com a legislacac
brasileira vigente a época do embarque (dispositivos do Regulamento Aduaneiro).




527 Quando o fornecimenio envolver mercadorias com destinos finals diferentes, a
CONTRATADA devera efetuar o acondicionamento/embalagem por destino, com a identificagdo
axterna nos respectivos volumes.

528, Nos fornecimentos de mercadorias acondicionadas em embalagens e/ou suportes de
madeira, oriundas de paises que internalizaram a Norma Internacional para Medidas
Fitossanitarias - NIMF 15/2002, as mesmas deverdo estar identificadas com a marca IPPC
{International Plant Protection Convention), caso contrario a CONTRATADA devera apresemar o
Certificado de Tratamento Fitossanitario devidamente chancelado peia Organizagéo Nacional de
Protecao Fitossanitaria do seu pais.

5.2.9. Responsabitizar-se pelo recolnimento de todos 0s tributos que incidam ou venham a incidir
sobre as atividades inerentes a execugao do objeto contratual, ndo cabendo qualquer obrigagac a
CONTRATANTE com relacao aos mesmos, exceto em relagao as obrigagdes cujo cumprimento,
por imposicio legal, seja de responsabilidade da CONTRATANTE. A CONTRATADA respondera
por qualquer recolhimento tributario indevido e por quaisquer infracdes fiscais cormetidas,
decorrentes da execugao do objeto contratado.

5.2.9.1.Caso a CONTRATANTE venha a ser responsabilizada, solidaria ou subsidiariamente, pelo
pagamento de quaisquer tributos ou multas por descumprimento de obrigacoes principais e
acessorias decorrentes do objeto contratado, a CONTRATADA se compromete a ressarcir a
CONTRATANTE, em no maximo 5 {¢cinco) dias apds o respective pagamento, ou devera arcar
com todos os custos originados da defesa administrativa e judicial.

5592 A CONTRATADA devera informar sobre a aplicacéo ou n&o do regime de substituicac
tributaria, ou ainda sobre quaisquer retengdes de tributos impostas a CONTRATANTE pela
legislacao tributaria aplicavel, relativamente a prestacio do servigo objeto deste Contrato e demais
documentos que o integrem. Qualquer penatidade ou prejuizo que a CONTRATANTE venha a
sofrer por falta dessa informagéo implicara no direito de regresso da CONTRATANTE contra a
CONTRATADA.

52921, Nos casos em que a CONTRATADA ndo preste a informacédo mencionada na
clausula 5.2.9.2, ou o faga em desacordo com a legislagéo tributaria aplicavel, fica assequrado, e
desde j& aceito pela CONTRATADA, o direito da CONTRATANTE proceder as retencoes
tributarias legais, deduzindo do prego estipulado para a prestagio dos servicos, os valores
correspondentes aos tributos retidos na gualidade de substituta ou responsavel tributaria.

52922 Caso seja de responsabilidade da CONTRATADA entregar equipamentos ou
materiais necessarios ainstalacao a ser realizada pela propria CONTRATADA em canteiros de
obra ou em locais que naco sejam estagbes da CONTRATANTE, a CONTRATADA devera
observar a legistacdo de cada Unidade da Federacdo no que se refere ao cumprimento das
obrigaces principais € acessorias nas esferas municipal e estadual, em especial quanio a
documentagéo fiscal a ser emitida e a tributacao pelo 1S5,

52.9.23. Caso a CONTRATADA deixe de tomar as providéncias supracitadas e a
CONTRATANTE tenha que recolher a diferenga de iCMS com os acréscimos decorrentes, ou,
ainda, tenha que pagar multa por descumprimente de obrigacbes acessorias, sera facultado a
CONTRATANTE a compensagdo destes valores com as quantias referentes ao primeiro
pagamento seguinte devide pela CONTRATANTE 4 CONTRATADA e assim sucessivamente até
a liquidagao total da diferenca.

52.10. A CONTRATADA devera ressarcir a CONTRATANTE por toda e qualquer autuacdo por
parte dos fiscos federai, estadual ou municipal, relativamente a ftributos. mulias e acrescimos
moratdrios, que lhe forem impostos em decorréncia do ndo recolhimento dos tributaos ou
descumprimento de obrigagoes acessorias decorrentes da prestacio dos servigos objeto deste
Contrato, na qualidade de contribuinte principal, substituto, solidario ou responsavel, estando
desde ja a CONTRATANTE autorizada a realizar o pagamento de quaisquer autuacoes,
cobrangﬁ:-.;, imposicoes, notificacdes ou similares. que tenham contra si promovido, sendo-lhe
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garantido o direito ac imediato reembolso, por parte da CONTBATADA, de todo o valor
despendido, em uma unica parcela, no prazo maximo de 5 (cinco) dias contados de notificacdo da
CONTRATANTE neste sentido.,

52.41. A mao-de-obra empregada pela CONTRATADA nZo tera vinculo empregaticio com a
CONTRATANTE, descabendo, por conseqiiéncia, a imputagdo de qualquer obrigagao trabalhista
4 CONTRATANTE, devendo a CONTRATADA responsabilizar-se pelas despesas decorrentes da
contratacao de pessoal, tais como: salarios, acidentes em gue sejam vitimas seus empregados
quando em servico, e por tudo quanto as leis trabalhistas Ihes assegurem, inclusive ferias, aviso
prévio, indenizagdes, etc.

52.11.4. Na hipétese de qualquer reclamagao irabalhista, intentada contra  a
CONTRATANTE por empregados ou ex-empregados da CONTRATADA, esta deve comparecer
esponianeamente em juizo, reconhecendo sua verdadeira condicdo de empregador e substituir a
CONTRATANTE no processe, até o final do julgamento, respondendo pelos Bnus diretos e
indiretos de eventual condenacao. Caso a CONTRATANTE seja acionada para responder
solidaria ou subsidiariamente, a CONTRATADA devera assumir toda a responsabilidade pelos
créditos trabalhistas e encargos até a extingdo dos mesmos, buscando desde sua citacdo a
exclusio da CONTRATANTE do polo passive da acao. Esta responsabilidade nao cessa com ©
término ou rescis&o do Contrato.

52.11.2. No caso da CONTRATANTE ser acionada para compor a lide em
processo trabalhista movido por empregados ou ex-empregados da CONTRATADA, esta se
compromete a fornecer todas as informacdes referentes ao processo, bem como a atender as
solicitagdes do corpo juridico da CONTRATANTE.

521138 Serao suportados exclusivamente pela CONTRATADA as custas processuais, 0s
depésitos recursais, os honorérios advocaticios, de acordo com a politica de honorarios dos
escritorios contratados pela CONTRATANTE, bem como as demais despesas processuais
despendidas pela CONTRATANTE. Os comprovantes servirdo como valor de divida liguida e
certa em favor da CONTRATANTE a ser reembolsada pela CONTRATADA.

5211.4. A CONTRATADA declara expressamente ndc permitir a existéncia de relacao de
pessoalidade e subordinacac entre seus empregados e a CONTRATANTE. Qualquer dnus para a
CONTRATANTE decorrente de um eventual reconhecimento desta relacao pela Jusiica
Trabalhista sera integralmente suportado/indenizado pela CONTRATADA.

52115, A CONTRATADA ndo devera utitizar estagiario ou aprendiz na execugao do
servico contratado e n@o permitir ¢ ingresso destes nas dependéncias da CONTRATANTE.

52.11.6. Caso a Justiga Trabalhista condene a CONTRATANTE em gualquer processo
relacionado com o Contrato, esta descontard os valores correspondentes de quaisquer faturas a
serem pagas a CONTRATADA, mesmo gue nao se refiram aos servicos abrangidos por este
Contrato. Quando n&c mais houver vinculo coniratual entre a CONTRATANTE e &
CONTRATADA, a cobranca desses valores sera feita através de aviso de langamento ou de outra
forma de cobranga que a legislagéo permita.

5211.7. A CONTRATADA devera fornecer 3 CONTRATANTE copia dos contratos de
trabatho, ou instrumentos equivalentes, dos empregados, prestadores de servico, colaboradores e
profissionais em geral, alocados no fornecimento objeto do Pedido, informando a
CONTRATANTE, no prazo maximo de 24 {vinte e quatro) horas sabre qualquer alteracdo na
equipe de profissionais envolvida.

52.11.8 Conforme previsdo da clausula 4.12 e subitens, a CONTRATADA devera
astabelecer instrumentos especificos para contratagao de mao de obra, sejam eles contratos de
trabalho ou equivalentes, dos empregados, colaboradores e profissionais em geral, alocados no
fornecimento, que prevejam, necessariamente, disposicées especificas quanto & nac existéncia de
direitos e?a\favor destes sobre quaisquer criagdes realizadas na vigéncia da relagao profigsional.
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52.12. Na hipétese de contratagdo cujo objeto envolva o desenvolvimento, alteragéo ou
aprimoramento de programas de computador, fornecer a CONTRATANTE, além dos instrumentos
definidos na clausula 5.1.3., os dados de coniato atualizados referentes aos profissionais
envolvidos, incluindo endereco e telefone.

5.2121. Ainda na hipstese de contratagao cujo objeto envolva o desenvolvimento, apenas
utilizar os servicos de profissionais cuja formagao profissional efou académica seja compativel
com a prestacio de servicos, bem como ¢ cargo definido nos instrumentos pertinentes.

5213. A CONTRATADA deverd responsabitizar-se por iodas as despesas e prejuizos que a
CONTRATANTE possa incorrer antes da aceitagéo dos fornecimentos e servigos, causados pela
demora ou negligéncia da CONTRATADA.

5214, A CONTRATADA devera responsabilizar-se por todas as reclamagoes e arcar com 0s
dnus decorrentes das acdes judiciais por prejuizos havidos e originados da execucao de suas
obrigacdbes e que possam ser argilidas conira & CONTRATANTE, por terceiros.

52.15. Fica reservado a CONTRATANTE o direito de reter quaisquer créditos porventura
existentes em favor da CONTRATADA, independente da sua origem, enquanto existirem
obrigagdes por ela nao cumpridas, inclusive aguelas que se refiram a danos causados pela
CONTRATADA a CONTRATANTE ou a terceiros.

52.16. A CONTRATADA devera cumprir todas as leis e posturas federais, estaduais e municipais
pertinentes e vigentes durante a execucao do Contrato, sendo a unica responsavel por prejuizos
decorrentes de infracdes a que houver dado causa.

52.17. A CONTRATADA devera comprometer-se a proteger € preservar 0 meio ambiente, bem
como a prevenir e erradicar praticas danosas ac meio ambiente, executando seus servigos em
observancia alegislacao vigente no gue tange a Politica Nacional de Meio Ambiente e dos Crimes
Ambientais, bem como aos atos legais, normativos e administrativos relativos a area ambiental e
correlata, emanados das esferas federal, estaduais e municipais, como as direlrizes e normas
regulamentares de todos os orgaos do Sistema Nacional do Meio Ambiente - SISNAMA,
principalmente quanto & minimizagao de riscos ambientais, ao controle de emissao de poluentes e
a0 deposito de residuos perigosos. A CONTRATADA compromete-se, ainda, a se responsabilizar
pelos encargos legais referentes ao nao cumprimento do estabelecido neste itemn.

5.2.18. Qualguer subempreitada, mesmo parcial do objeto contratual, s podera ser feita com
aulorizagao prévia e por escrito da CONTRATANTE. Autorizada a subempreitada, a
CONTRATADA permanece com a integrat responsabilidade pelo cumprimento de iodas as
condicbes contratuais, com observacao do sequinte:

a) A CONTRATANTE ficara isenta de quaisquer responsabilidades por obrigagoes que a
CONTRATADA tenha contraido ou venha a contrair, a qualquer titulo, com a SUBCONTRATADA;
b} A autorizacho para subcontratar podera ser revogada pela CONTBATANTE, a qualquer
momento, sem que tal revogagdo dé & CONTRATADA direito a ressarcimento de quaisquer
danos, ou a prorrogagao da data fixada para o final das obras ou $EMVICOSs;

¢) A subcontratacdo peta CONTRATADA sem a devida autorizacae pela CONTRATANTE
implicara a retencdo de 100% (cem por cento) do préximo pagamento a ser efetuado pela
CONTRATANTE.

5.2 19. Em caso de nac aprovacao de algum servigo, no todo ou em paste, que implique em novos
retosnos ac local de inspecao por parte dos empregados da CONTRATANTE, as despesas de
diarias e viagens da nova inspegao correrao por conta da CONTRATADA.

5.2.20. A CONTRATADA devera manter as dependeéncias da CONTRATANTE, utilizadas durante
a execugdo do Contrato, em perfeitas condicOes de conservacio e limpeza.

52.21. A CONTRATADA devera remover quaisquer sobras e restos de materiais, as suas custas,




dos locais de instalacdo, restituindo as dependéncias & CONTRATANTE, ac final dos servicos,
conforme Ihe foram entregues, respeitando a ecologia e cumprindo as exigéncias dos 6rgaos de
controle ambiental, responsabilizando-se ainda por quaisquer danos causados em decorréncia do
transporte ou dos servicos. Caso n&o cumprido © estabelecido, a CONTRATADA serd
devidamente notificada e a CONTRATANTE poderd proceder a retencéo do valor, referente a
préxima parcela de pagamento, até a devida regularizacao.

5292 A CONTRATADA devera prestar & CONTRATANTE todas as informagdes técnicas
necessarias, especialmente quando ocorrer a interligagée dos equipamentos fornecidos pela
CONTRATADA com equipamentos de outro fornecedor.

5203 A CONTRATADA devera responsabilizar-se integralmente pelo bom desempenho de seu
pessoal na execu¢do do Contrato, podendo a CONTRATANTE exigir a imediata substituigao de
qualguer empregado cuja atuagao julgue inadequada.

5.0.94. A CONTRATADA devera reparar, exclusivamente as suas custas, todos os defeitos, erros.
falhas, omissdes e quaisquer irregularidades verificadas na execugao dos servigos, bem como se
responsabilizar por qualguer dano ou prejuizo dai decorrente.

5225 A CONTRATADA devera comunicar a CONTRATANTE, com antecedéncia minima de 6
(seis) meses, quando o egquipamento fornecido for retirado da linha de producdo (“end of life”) &
garantir, pelo periodo de 5 (cinco} anos contados do iérmino de fabricagcao do equipamento
informado na comunicagéo.

5.2.25.1. A CONTRATADA devera comprometer-se a fornecer pegas, componentes ou
parte dos equipamentos, a prego de mercado, cujas caracteristicas sejam perfeitamente
intercambiaveis {mecanica, eletricamente & eletronicamente) com os equipamentos contratados.
No caso de ndo ter o sobressalente para o bem correspondente, a CONTRATADA proporcionara
um sobressalente equivalente garantindo manter a mesma qualidade funcionaliidade dos bens.

5226, A CONTRATADA devera responsabilizar-se, pelo prazo de 05 {cinco) ancs, a contar do
término do tltimo Periodo de Garantia, pela correcédo de defeitos de fabricagao, resultantes da
utilizagio de materiais inadequados ou de erros no projeto, bem como pela correspondente
correcao da documentacao técnica fornecida.

52.26.1. Verificada a sua responsabilidade, a CONTRATADA ficara obrigada a imediala
solucao do problema, sem o6nus para a CONTRATANTE.

5227 Todos os equipamentos adquiridos através de Contrato e, que sejam passiveis de
certificacio, deverdo ter o seu Cenificado de Regisiro homologada junto & ANATEL. Para
referéncia, a CONTRATADA devera informar-se sobre as premissas de cefiificacdo via
INTERNET, através do web site www.anatel.gov.br.

52.27.1. Quandoc o produto/equipamente for considerado passivel de Certificacao. a
CONTRATADA devera fornecer e afixar em cada produto/equipamento, guando da entrega em
tabrica ou em campo, a plagueta de identificacdo com o codigo de Certificacao ANATEL. A
CONTRATADA devera informar a CONTRATANTE quais os produtos/equipamentos que estao
sendo fornecidos com as respectivas plaquetas. O ndo cumprimento desta exigéncia obriga a
CONTRATADA. em qualquer época, a assumir toda a responsabilidade petas penalidades
cabiveis, inclusive. a produgao e afixacao das plaquetas nos respectivos produtos/equipamentos.

5228 A CONTRATADA devera cumprir integralmente a legislagdo especifica vigente, sobre
Seguranca ¢ Saude Ocupacional, na forma da Lei n® 6.514/77, da Portaria n°3.214/78 ¢ suas
sucessivas alleracdes e quaisquer outros instrumentos legais e norrmativos que versem sobre o
tema.

a) A CONTRATANTE, a seu critério, podera determinar a paralisacao imediata de gualquer
atividade de uma obra ou servigo quando julgar que as condigdes minimas de Seguranga ou
Saude Ocup}aﬁional nac estiverem sendo observadas. Os trabalhos somente deverao ser
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reiniciados, apoés a adogde das medidas corretivas ou preventivas cabiveis. A falta de
cumprimento ou reincidéncia nas irregularidades apontadas, implicard a paralisagao total das
atividades, podendo a CONTRATANTE rescindir 0 Contrato;

b) Esta atitude da CONTRATANTE nao pode servir como justificativa de eventuais atrasos na
obra ou servico por parte da CONTRATADA, nem a desobriga do pagamenio das multas
previstas;

¢} A CONTRATADA devera comunicar imediatamente a fiscalizac&o e ao érgac de seguranca do
trabatho da CONTRATANTE, todos os acidentes com lesdes, independente da gravidade, ou com
danos materiais graves, ocorridos durante a vigéncia do Contrato.

5299 A CONTRATADA devera responsabilizar-se por atrasos ou prejuizos decorrenies da
suspensao dos trabathos guando ndo acatar a legistacao vigente, no que se referir aseguranca,
higiene e medicina do trabatho.

5230, A CONTRATADA devera apresentar e manter durante toda a execugao do instrumento
contratual 0 Programa de Prevencéo de Riscos Ambientais - PPRA, conforme previsio na Portaria
n°25, de 29/12/94, do MTE.

52.31. A CONTRATADA devera apresentar e manter durante toda a execugao do instrumento
contratual ¢ Programa de Controle Médico de Saude Ocupacional - PCMSO, conforme previsto na
Portaria n.° 25, de 29/12/34, do MTE.

5232 A CONTRATADA devera reembolsar & CONTRATANTE o valor correspondente,
calculado por esta, de acordo com as normas em vigor, caso a CONTRATADA venha a danificar
algum material da CONTRATANTE ou fique constatado extravio ou roubo de material da
CONTRATANTE.

5233 A CONTRATADA devera assumir toda responsabilidade pelo pagamento de foda e
qualquer verba relativa a direito do autor, nos termos da Lei 9.610/98, bem como pela
autenticidade das obras didaticas por efa utilizadas, quando do fornecimento do treinamento
contratual, eximindo a CONTRATANTE de qualquer responsabilidade em caso de
questionamentos por parte de terceiros.

5.2.34. A CONTRATADA estd ciente do Codigo de Etica @ demais Politicas da CONTRATANTE,
devendo observa-las.

5.2.35. Obriga-se a CONTRATADA a utilizar todo e qualquer software e/fou equipamento de sua
propriedade, ou de propriedade da CONTRATANTE ou de terceiros que tenham sido
disponibilizados & CONTRATADA por forga deste Contrato, unicamente para a execu¢do do
presente Conlrato.

5 2 36. Caso o soffware e/ou equipamento utilizado na execugao do objeto deste Contrato seja de
propriedade da CONTRATADA, ou de terceiros sob sua responsabitidade, a CONTRATADA se
obriga a enviar & CONTRATANTE, previamente & execucdo dos servigos, uma lista com a
descricac detathada dos referidos softwares e/ou equipamentos, que devera ser atualizada
sempre que necessario.

5.2.137. A CONTRATADA devera permitir, a qualquer tempo, que a CONTRATANTE monilore e
inspeciong 0s softwares e/ou equipamentos mencionados no subitem 5.2.27 e demais c¢lausulas
deste Contrato. A inspecao inclui a verificacdo detalhada de qualquer componente ou conteudo
dos softwares ou equipamentos.

5248 Em caso de uso, pela CONTRATADA, de méo-de-obra estrangeira, serdo de exclusiva ¢
total responsabilidade da CONTRATADA todas as providéncias necessarias & regularizagao da
situagdo do(s) estrangeiro(s) no Brasil, ai incluidos o requerimento, acompanhamento e obtencéao
de visto apropriado junto a autoridade competente, ¢ registro do estrangeiro perante o Ministerio
da Justica, bem como todas as demats medidas previstas pela legislagdo em vigor & época da
contratacéo. Os 6nus de quaiquer natureza decorrentes da nao observancia a presente disposi¢ao
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serfo tnica e totatmente arcados pela CONTRATADA.

52.38.1. Caso o estrangeiro que esteja prestando - ou, ainda que nao miciadas as
atividades, tenha sido contratado pela CONTRATADA para prestar servicos a mesma seja
temporaria ou definitivamente impedido de desenvolver as atividades para que fol contratado, a
CONTRATADA se compromete a solucionar o problema causador do impedimento no menor
espaco de lempo possivel, ou, alternativamente, caso a CONTRATANTE assim prefira, a
substituir imediatamente o empregado estrangeiro por outro igualmente qualificado, de modo gue
a CONTRATANTE nao sofra prejuizo de qualquer natureza em virtude da paralisagao ou
postergacdo das atividades que o estrangeiro vinha desenvolvendo ou ira desenvolver. A
CONTRATADA arcara integralmente com quaisquer despesas geradas por forca da paralisagao
referida (perdas e danos, honordrios advocaticios etc.).

5.2.38.2. A CONTRATADA assume exciusiva e integral responsabilidade por todos os
danos gue, por culpa ou dolo, venham a ser causados em territdrio brasileiro pelo estrangeiro que
lhe esteja prestando servicos por forga do Contratc com a CONTRATANTE. A CONTRATADA
arcara integralmente com todo e qualquer énus financeiro ou de outra natureza decorrente do
dano referido, cabendo-lhe ndo somente o pagamento direto das despesas respectivas (casos em
que o pagamento tenha sido cobrado da propria CONTRATADA), mas também o pagamento
indireto (casos em que o pagamento tenha sido cobrado da CONTRATANTE), que devera ser
feito & CONTRATANTE de forma antecipada ou sob a forma de restituicdo, conforme requerido

peia ultima.

5239, A CONTRATADA devera comunicar & CONTRATANTE, por escrito e no prazo de 5
(cinco) dias contados da realizagao da medida, toda e qualquer alteracao em seus atos societarios
que produza ou possa vir a produzir efeitos diretos ou indiretos no controle da sociedade.

5.2.40. Todos e quaisquer ©onus incorridos pela CONTRATANTE em decorréncia da
inobservancia dos itens acima requeridos serdo repassados a CONTRATADA.

5941 A CONTRATANTE fiscalizard e inspecionard a presiac@o dos servigos e verificara o
cumprimento das especificacoes técnicas, podendo rejeita-los, no todo ou em parte, quando estes
nao ochedecerem ou ndo atenderem ao especificado.

5.2.42. N&o utilizar a base tecnologica da CONTRATANTE a que fiver acesso ou desenvolver no
curso da vigéncia deste Contrato, para ¢ desenvelvimento de qualquer programa de computador
ou tecnologia similar, indicado a propositos idénticos ou afins, sem o prévio conhecimento e
consentimento da CONTRATANTE, durante o prazo de 3 {trés) anos a contar da assinatura do
contrato.

5.2.43. A CONTRATADA n3o utilizaré quaisquer programas de computador nao-licenciados ou
ndc expressamente autorizados que constituam ofensa a direitos de terceiros na execucio do
fornecimento contratado, sendo expressamente proibida a instalagde ou manutengao desses
programas de computador n&o licenciados em equipamentos da CONTRATANTE ou, ainda, em
equipamentos da CONTRATADA que estejam localizados ou sejam levados as instalagOes da
CONTRATANTE. A CONTRATADA assumira a responsabilidade, & os danos decorrentes, por
guaisquer conseqiiéncias a nac cbservancia desta obrigagdo que venha a gerar prejuizos, ainda
que indiretos, 8 CONTRATANTE.

52.44. A CONTRATADA apenas utilizara todo e qualquer programa de computador efou
equipamento de sua propriedade, ou de propriedade da CONTRATANTE ou de terceiros que
tenham sido disponibilizados & CONTRATADA, por forga deste Contrato, unicamente para a
execugdo do presente Contrato e seus Pedidos.

L2441, Caso o programa de computador e/ou equipamento utilizado na execugado do
objeto deste Conirato e seus Pedidos seja de propriedade da CONTRATADA, ou de terceiros sob
sua responsabilidade, a CONTRATADA se obriga a enviar a CONTRATANTE. previamente a
execuqéo/CI?s servicos, uma lista com a descrigdo detalhada dos referidos softwares efou
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equipamentos, que devera ser atualizada sempre que necessario.

5.2.442. A CONTRATADA devera permilir, a qualguer tempo, que a CONTRATANTE
monitore e inspecione os programas de computador e/ou equipamenios mencionados na clausula
5244 e demais clausulas deste Contrato e seus Pedidos. A inspecao inclui a verificacio
detathada de quaiquer componente ou conteudo dos programas de computador ou equipamenios.

5.2.45. Aplicave! somente nos casos de prestagao de servicos relacionados ao STFC LDN e LDL

5.2.5. Nos termos da Resolucdo ANATEL (Agéncia Nacional de Telecomunicacdes) n” 447, a
CONTRATADA se cbriga;

5.2.45.1. A nao onerar quaiquer bem relacionado aoc servigo contratado;

5.2.452. Se houver oneracdo decorrente de determinacéo judicial, a informar,
tempestivamente, & autoridade judicial sobre a condi¢ac do bem indispensavel para continuidade
da prestacéo de servico no regime publico:

52.453. Se houver oneragdo decorrente de determinag@o judicial, a informar  a
CONTRATANTE e a ANATEL, no prazo maximo de 10 {dez) dias, contados da notificacdo judicial,
as providéncias tomadas;

52.45.4. Se houver oneracdo decorrente de delerminagao judicial, a informar &
CONTRATANTE e & ANATEL, no prazo maximo de 10 (dez) dias, contados da data de sua
confirmacao, a substituicao do bem:;

5.2.45.5. Manter a execucio do presente Contraio e sub-rogar & ANATEL os direitos e
obrigactes dele decorrentes, autorizando a ANATEL a sub-rogar a outros, em caso de extingéo da
concessdo da ANATEL para a CONTRATANTE.

5.3. S&o obrigacoes da CONTRATANTE:!

5.3.1. Constituermn obrigacoes da CONTRATANTE, aiem de outras previstas neste Contrato e/ou
nos ANExos:

5.3.1.1. Pagar, na forma prevista neste Contrato, pelos servicos regulanmnente prestados,
descontadas as muitas e outras penalidades aplicdveis - caso haja.

53.1.2. Prestar 4 CONTRATADA todos os esclarecimentos que julgue necessarios, de modo a
agilizar a execucao dos servicos, fornecendo desenhos, normas € procedimentos, quando

cabiveis e solicitados.

5.3.1.3 Informar 2 CONTRATADA quaisquer alteragdes ou ajustes de hordrios e rotinas de
procedimentos que afetem a prestagao dos servicos,

5.3.1.4. Quaisquer entendimentos entre a CONTRATANTE e a CONTRATADA, desde que né&o
infrinjam nenhuma clausula contratual, serao feitos por escrito, ndo sendo levadas em
consideracao quaisquer alegacGes da CONTRATADA com fundamento em ordens ou

declaracdes verbais.

53.1.5. Informar prontamente a CONTRATADA qualquer ocorréncia de violagdo de direitos de
propriedade intelectual relativos aos Softwares, manuais técnicos e demais itens correlatos que
Ihe chegue ao conhecimento.

CLAUSULA SEXTA - Do Prazo

6.1. Os prazos de execucdo dos fornecimentos e servicos contratados deverao constar em
clausula ddpecifica definida nos Pedidos.
P
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6.2. As Partes deverdo comunicar, no mesmo dia e por escrito, ¢ cumprimento das suas
obrigacdes. Para todos os efeitos contratuais, a obrigagac so sera considerada cumprida na data
da sua comunicacdo. A Parle que receber a comunicaglo devera fazer todas e quaisguer
observacées e solicitacbes que julgar devidas, no prazo de até 10 (dez) dias contados da data de
recebimento da comunicacao, ndo se considerando, para fins de prorrogacac de prazo, as
comunicacdes extemporaneas.

6.3. Os servigos realizados em dependéncias da CONTRATANTE so poderao ser executados
em dias e horarios comerciais, salvo autorizacao expressa da CONTRATANTE.

6.4. Casc uma das Partes comprove atraso no cumprimento das suas obrigagoes, em
decorréncia de atraso da outra Parte, sera concedida aquela uma prorrogagéo. de, no maximo,
periodo igual ac atraso da outra Parte, nos prazos das atividades que dependam diretamente da
atividade que causou o atraso. A ocorréncia de eventual atraso de uma determinada obrigagao,
ndo podera ser argiida pela outra Parte, como justiicativa para atraso das obrigacdes que sejam
complietamente independentes da obrigacdo em atraso.

6.5, Qualquer antecipagdo de uma das Parles, ndo obrigara a outra Parte a realizar suas
ohrigagbes antes das datas previstas nos Pedidos.

CLAUSULA SETIMA - DAS GARANTIAS

7.1. Os fomecimentos objeto do Contrato s&o garantidos pela CONTRATADA peio prazo
estabelecido nos respectivos Pedidos e ocorrerdo de acordo com as especificagoes assinaladas.

7.2 A CONTRATADA garante ainda que:

7.2.1. A execucdo dos servicos fornecidos ocorrera de acordo com as especificacOes
assinaladas no presente Conitrato.

7292 A CONTRATADA prestarda novamente, sem custo adicional algum para a
CONTRATANTE, os Servicos que tenham sido prestados e que nao contenham as caracteristicas
ou especificacdes assinaladas no presente Contrato.

7213  Caso a CONTRATADA descumpra a garantia outorgada aos servigos, dentro do prazo e
conforme os termos assinalados no presente Contrato, a CONTRATANTE podera, a sua eleigao,
tomar as medidas que considere necessarias para que as deficiéncias que existern na prestacao
dos servicos sejam reparadas, sem que por tais medidas sejam perdidas ou limitadas as demais
garantias que correspondem aos Sevicos, obrigando-se a CONTRATADA a reembolsar a
CONTRATANTE todas as despesas em que tenha incorrido por motivo da corre¢io das
deficiéncias apresentadas nos servicos, acordando as partes que a CONTRATANTE podera
descontar o moniante total do reembolso de quaisguer pagamentos que se encontrem pendentes
de efetuar a CONTRATADA.

7.2.4. No caso que sejam prestados novamente 08 servicos em cumprimento de qualquer
garantia mencionada na presente Clausula e nos paragrafos derivados da mesma, os referidos
servicos serdo garantidos pelo resto do periodo de garantia original, ou por um pericdo de 6 {seis)
meses contado a partir de que foram prestados novamente 0s Servicos, © que for maior.

7.2.5 Durante a vigéncia da garantia, a CONTRATADA exacuiara ainda, por sua exclusiva
conta, livre de quaisquer 6nus para a CONTRATANTE, corregdes na documentacio técnica
fornecida, em decorréncia de faithas detectadas ou para atender alteracoes introduzidas nos
equipasmentos, responsabilizando-se pefo fornecimento de cada fotha corrigida, na quantidade em

que foi fornecida a documentacéo original.

7.3. Os ,servigos prestados, nao violam nenhuma disposicao governamental, lei ou
regulamen‘;b J\?figente, nem tampouco direito de propriedade industrial ou inteleciual de terceiros.




Caso qualquer terceiro inicie alguma dentncia, demanda, requerimento extrajudicial, ou
procedimento judicial ou administrativo contra a CONTRATANTE relacionade de maneira direta ou
indireta com direitos de propriedade industrial ou intelectuai de terceiros, a CONTRATADA se
compromete, sob sua responsabilidade e por sua conta, a manter a salve os interesses da
CONTRATANTE.

7.4 Todas as despesas de indenizacdo e sancdes ou multas que de forma temporaria ou
definitiva devam ser pagas a qualquer autoridade, escritdrios de advogados, ou qualquer terceiro
por motivo da violagdo dos direitos de propriedade industdal ou intelectual, e que houverem sido
determinados por autoridade competente, ficardo a cargo da CONTRATADA, deixando a
CONTRATANTE livre de qualguer responsabilidade.

7.5. A CONTRATADA garante a veracidade das informagdes prestadas para cumprimento do
presente contrato e seus pedidos, assumindo, desde ja, a responsabilidade e os prejuizos
eventuais causados pela inexatidao, auséncia ou inveracidade destas informagoes.

7.6. As garantias mencionadas no presente Contrato terao plena validade pelc tempo de sua
vigéncia, e ainda quando encerrado o relacionamento contratual ou este se considere terminado
antecipadamente para fins de pagamento de indenizagao.

CLAUSULA OITAVA - DAS PENALIDADES

8.1. Ocorrendo atrasc no cumprimento de eventos fisicos ou na enirega de seus documentos
integrantes, por responsabilidade imputavel 8 CONTRATADA, esta incorrera em mulia moratoria
diaria aplicavel sobre o valor do item/evento/servigo/lote do Contrato em atraso, limitada a 50% do
vaior total do Contrato, conforme abaixo:

81.1. Aftrasos até 15 dias, mulia moratoria didria de 0,33%; atrasos supericres a 15 dias e ate
30 dias, multa moratoria diaria de 0,33%; atrasos superiores a 30 dias, multa moratoria diaria de
0,33% + 1% ao dia.

8.2. Toda e qualquer penalidade prevista em itens contratuais jurto a Fornecedores/Contratados
somente serdo aplicadas apés a conclusédo de todo o processo de levantamenio e analise da

situacio apresentada.

8.3. Caso a CONTRATADA descumpra o previsto no subitem 52.15 referentes a
subcontratagdo, a CONTRATANTE aplicara multa de 50% {cinquenta por cento) sobre o valor
total do Contrato. A subcontratacdo pela CONTRATADA sem a devida autorizagao pela
CONTRATANTE implicara a retengao de 100% (cem por cento) do proximo pagamento a ser
efetuado pela CONTRATANTE até a solugéo da pendéncia.

8.4 A mulia resultante da aplicacdo dos termos constantes deste Contrato deve ser liquidada
em até 30 (trinta) dias da data da notificagdo emitida pela CONTRATANTE, que deverdocorrer
apos o cumprimenio do evento em atraso ou, se for o caso, apos a rescisdo contratual,
reservando-se & CONTRATANTE o direito de deduzir o valor correspondente & aplicacdo de
quaisquer multas previstas  contratualmente, dos créditos existentes ou pagamentos
eventualmente devidos 4 CONTRATADA. por conta do Contrato especifico ou de outros,

independente de notificagao judicial ou extrajudicial.

8.5. O ndo cumprimento de quaisquer das obrigagbes impostas neste instrumento, por quaisguer
das Partes, sujettara a Parte infratora ao pagamento de perdas e danos, a serem apuradas em
juizo, em favor da Parte prejudicada.

8.6. A imprecisao, erro ou inverdade avetiguados nas informagoes prestadas por qualquer das
Partes que ocasionem demandas, autuagoes, procedimentos ou cobrancas, judiciais ou
extrajudicigis, de qualguer natureza contra a Parte contraria, serao de integral responsabilidade da




Parte informante, que se obriga a, sempre que legaimente admissivel, assumir a detesa da Parte
lesada, inclusive pagando os respectivos débitos, bem come se obriga a ressarci-la de toda e
qualquer importancia eventualmente por ela despendida em decorréncia das informagoes mal
prestadas.

CLAUSULA NONA - DA VIGENCIA

9.1. As Pares reconhecem que o presente instrumento produzira efeitos enquanto existirem
Pedidos a ele vinculados. Os Pedidos dever&o ser submetidos as aprovagdes societarias cabiveis
na hipotese de coniratagdes com previsao ou possibilidade de duracao superior a 360 {irezentos e

sessenta) dias.

CLAUSULA DECIMA - DA DENUNCIA E RESCISAO

10.1. A CONTRATANTE podera rescindir o presente Contrato de pleno direito, a qualquer
tempo, independentemente de notificacdo ou interpelacac judicial ou extrajudicial. sem que caiba
aCONTRATADA o direito a qualquer reclamagéo ou indenizagao, nos seguintes casos:

10.1.1. Cumprimento irregular  de clausulas contratuais, especificagbes ou prazos pela
CONTRATADA,

10.1.2. Subcontratacao total ou parcial do objeto do Contrato, a associacao da CONTRATADA
com outrem ou a cessao ou transferéncia, total ou parcial, do Contrato, sem a prévia aprovacao da
CONTRATANTE:

10.1.3. Decretacao de faléncia ou a instauragéo de insolvéncia civit da CONTRATADA;
10.1.4. Homologacae de plano de recuperagao judicial ou extrajudicial da CONTRATADA;

10.1.5. Dissolugao da CONTRATADA,

10.1.6. Alteragdo social ou a modificacdo da finalidade ou da estrutura da CONTRATADA, que
prejudique a execucao do Contrato;

10.1.7. Ocorréncia de caso foriuito ou de forca maior, regularmente comprovada, impeditiva da
execucdo do Contrato por mais de 30 (rinta) dias.

10.2. O Contrato podera ser extinto por acordo escrito entre as Partes.

10.3. O Contrato podera também ser extinto por impericia cu negligéncia da CONTRATADA
devidamente comprovada.

10.4. Extinto o Contralo, por qualquer razdo, a CONTRATANTE, a seu critério, podera, sem
prejuizo da aplicagéo das penafidades cabiveis, adotar os seguintes procedimentos:

10.4.1. Determinar o valor a ser pago pela CONTRATANTE ou pela CONTRATADA, devido a
diferencas entre as atividades executadas e os pagamentos realizados, considerando as seguinies
informacoes:

10.4.1.1 Equipamentos, materials, obras e servigos {fornecidos pela CONTRATADA e
aceitos pela CONTRATANTE;

10.4.1.2 Materiais fornecidos pela CONTRATANTE, nao devolvidos pela CONTRATADA
ou ndo aceitos pela CONTRANTE,

10.4.1.3 Pagamentos devidos 4 CONTRATANTE em decorrénecia de inadimpléncia de
cbrigacdes pe{a CONTRATADA;




10.4.1.4 Pagamentos recebidos pela CONTRADA.

10.4.2. Recusar a propriedade dos equipamentos e materiais, obrigando-se a CONTRATADA a
devolver todos os pagamentos e adiantamentos recebidos a qualquer titulo, acrescidos de
encargos financeiros calculados até a data da develugao, e a retirar esses equipamentos e
materiais, deixando as dependéncias da CONTRATANTE nas mesmas condi¢des em que Ihe

foram entregues.

10.4.3. A CONTRATADA arcara com eventuais perdas e danos incorridos pela CONTRATANTE
em decorréncia da extingae do Contrato.

10.5. O Contrato podera ser resiido:
10.5.1. Por distrato, mediante acordo entre as Partes;

10.5.2. Por denuncia por qualquer uma das Partes, mediante comunicagao a outra Pante com 30
(trinta) dias de antecedéncia. independente do prazo de vigéncia estipulado na Clausula Nona
deste Contrato, sem que caiba & ouira parte qualquer indenizagdo, & que titulo for, em juizo ou
fora deste, com excecdo dos créditos, débitos e prejuizos havidos na vigéncia deste Contrato.

10.6. Em qualquer uma das hipoteses, tanto na rescisdao como na resilicho do Contrato, a
CONTRATANTE podera reter créditos que a CONTRATADA possa vir a ter, decorrentes deste
Contrato até o limite dos prejuizes que lhes foram causados.

10.7. Caso a CONTRATANTE use o direito de rescindir o Contrato, podera, a seu exclusivo
critério, suspender a sua execucde e prorrogar o pagamento de documentos de cobranca
pendentes, até¢ que a CONTRATADA cumpra integralmente a condicdo coentratual infringida, serm
que isso constitua novacao.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA CESSAO OU TRANSFERENCIA

11.1. A CONTRATADA nio podera ceder ou transferir, direta ou indiretamente, no todo ou em
parte, 0 presente instrumento Contratual, salvo com autorizago prévia e por escritc da
CONTRATANTE.

i12. A CONTRATADA nao podera ceder ou dar em garantia, a qualquer titulo, no todo ou em
parte, os créditos de qualguer natureza decorrentes ou oriundos do presente Contrato, salve com
autorizacdo prévia e por escrito da CONTRATANTE. Constard, obrigatoriamente, da autorizagao
prévia, que a CONTRATANTE opde ao cessiondrio dos creditos as excegdes que lhe
competirem, mencionando-se expressamente, que oS pagamentos ao cessionaric estarao
condicionados ac preenchimento, pele cedente, de todas as suas obrigagoes contratuais.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DA CONFIDENCIALIDADE

1241 A CONTRATADA reconhece que no decorrer da vigéncia do presente Contrato Geral e, na
execucdo dos fornecimentos dele decorrenies, terd acesso a informagées conifidenciais
reciprocamente e, portanto, se compromete a:

12.1.1. manter sigilo sobre todas as informagoes confidenciais obtidas em razac dos
fornecimentos- especialmente informagdes tecnoldgicas ou que representem o know-how
especifico da CONTRATANTE - comprometendo-se a nao revela-las a pessoa alguma, que nao
integrante da equipe envolvida nos fornecimentos contratados, sem a autorizagdo prévia e
expressa da CONTRATADA;

121.2. ndo wtilizar as informacdes consideradas confidenciais em qualkquer hipotese nao
relacionada a execucdo dos fornecimentos contratados e adotar iodas as medidas necessarias
para evita?\exposigéo ndo autorizada ou uso das informacdes confidenciais por pessoas nac




prévia e expressamente autorizadas por escrito pela CONTRATANTE;

12.1.3. dar ciéncia imediata a CONTRATANTE, sobre quaisquer utilizagdes ou exposi¢oes nao
autorizadas das informacées confidenciais, contribuindo com seus melhores esforgos para coibir
tais usos Ou exposicdo nao autorizada de suas informagdes confidenciais.

122, Para fins do disposto nesta clauswa, consideram-se informacoes confidenciais,
exemplificadamente:  invencdes, descobertas, idéias, conceitos, know-how,  tecnicas,
metodologias, designs, especificagdes, desenhos, diagramas, modelos, amostras, dados,
resultados estatisticos. algoritmos, codigos-fonte, programas de computador, discos, disquetes,
fitas, midias de armazenamento em geral, planos de marketing, e demais informacdes técnicas,
tecnologicas, financeiras ou comercias e de propriedade industrial; néo excluindo outras. inclusive
verbais,aqui ndo mencionadas, de similar conteudo privativo e de conhecimento restrito ou oriundo
da expedise das partes.

12.3. Nao serao consideradas informagdes confidenciais: (i) aguelas que jaestejam sob dominio
publico; (i) as informacdes recebidas de outra fonte, desde que esta fonte nao esteja violando
qualquer obrigag&o de confidencialidade guando da revelagédo de iais informagoes, (iiijaquelas
informacdes reveladas em razao de ordem judicial ou determinacac legal, (iv) as que ja forem
notoriamente do conhecimento da Parte antes de lhe terem sido revelados, ou {v} tenham a sua
divulgagao aprovada por escrito pela Parte detentora da mesma.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA PROPRIEDADE INTELECTUAL E INDUSTRIAL

13.1. Os direitos de propriedade intelectual ¢ industrial de quaisquer das criacdes ou inovagdes
geradas, desenvolvidas ou modificadas em razao dos fornecimenios da CONTRATADA, durante a
vigéncia deste Contrate, sejam elas: marcas e outros sinais distintivos, invencdes, modelos de
utilidade, desenhos industriais, programas de computador e seu codigo-fonte, tecnclogia em geral
¢ obras de qualquer espécie, s3o e serdo atribuidos unica e exclusivamente & CONTRATANTE,
no Brasit ou no exterior, ndo cabendo quaisquer direitos & CONTRATADA efou a seus

colaboradores.

13.2. Cada Parte sera responsavel, sem nenhum custo adicional a outra Parte, pela obtengao
das licencas relativas a propriedade intelectual e/ou industrial de terceiros, necessarias para o
cumprimento de suas respectivas obrigagbes neste Contrato e seus Pedidos.

13.3. Salvo autorizacdo expressa em contrario, nenhuma Parte pode publicar ou usar sinais
distintivos ou obras protegidas por direitos autorais, da outra Parte em qualquer produto, servico,
promocao ou qualquer outra material de publicidade.

13.4. As marcas, patentes, programas de computador e outros objetos de direitos de
propriedade intelectual pertencentes a uma Parte e que forem necessarias a outra Parte para o
cumprimento das atividades previstas neste Contrato e seus Pedidos, somente poderao ser
utitizadas mediante expressa autorizagao da Parte detentora dos direitos.

13.5. Nenhuma Parte podera produzir, publicar ou distribuir folheto de divulgagao ou quaiquer
outra publicagdo relativa a outra Parte ou suas Afiliadas ou a este Contrato, sem autorizagao
prévia, por escrito, da outra Parie. Cada Parte deve obter autorizagdo por escrito da outra, antes
de emilir qualquer pronunciamento sobre este Contrato e seus Pedidos para ¢ publico em geral,
mercado, imprensa ou através de qualquer outro meio de comunicacao.

13.6. As paries reconhecem que se aplicam as seguintes disposigdes quanto a titularidade de
Direitos de Propriedade Intelectual:

13.6.1. A CONTRATADA reconhece que pertencem dnica e exclusvamente a CONTRATANTE
os direitos existentes e oriundos de qualquer criagao realizada em virtude da execugao do objeto
do presente contrato, tais como, mas ndo limitadas a: marcas e outros sinais distintivos, invencdes
e modetos f\c\ie utilidade, desenhos industriais, obras literarias, obras audiovisuais, obras sonoras.
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programas de computador e seu codigo-fonte, projetos arquitetdénicos; sem que lhe caiba
quaisquer direitos ou reivindicagbes scbre estas criagbes, a qualquer tempo.

13.6.2.A CONTRATADA reconhece ainda que 0 seu usc sobre estas criaches, por quaisguer de
seus empregados. colaboradores, subordinados ou gestores, somente podera ocorrer na vigéncia
deste contrato e para os fins de sua methor execucéo, sendo caracterizado como nac-autorizado o
uso que extrapole essas hipdteses.

13.68.3. A CONTRATANTE reconhece que os programas de computador, manuais técnicos, bem
como todas e quaisquer informagdes relativas aos mesmos, suas alteragées, adaptagdes, novas
versGes, aperfeicoamentos e atuahizagoes, da CONTRATADA jA existentes anteriormente a
presente contratagadc e que nao guardem relagac com o seu objeto  incorporam propriedade
intelectual exclusiva da CONTRATADA, efou de seus fornecedores, sendo protegidos pela
legislacao nacional, convengdes, tratados ou qualquer legislagao aplicavel em nosso pais relativa
a protegao da propriedade intelectual.

13.7. As Partes se comprometem a:

13.7.1.  N&o remover 0s avisos de direitos autorais ou quaisquer outros avisos de reserva de
direitos de propriedade ou confidenciatidade de quaiquer programa de computador e seu codigo-
fonte, documentacao técnica, materiais publicitarios, manuais, catalogos, dados ou informagdes
relativos aos mesmos, eventualmente utiizados para a execucdo do Contrato, que sejam de
propriedade da outra Parle, respeitando a legislacac da materia.

13.7.2. informar prontamente a outra Parte sobre qualquer ocorrencia ou ameaca de violagdo de
seus direitos de propriedade intelectual, utilizados para a execugéo do objeto, por terceiros, que
lhe chegue ao conhecimento.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DAS DISPOSICOES GERAIS

141. As correspondéncias da CONTRATADA relativas ac presente Contrato deverdo ser
enviadas, em 2 (duas) vias, aos cuidados da Geréncia de Contratacao de Tecnologia . na Av
Presidente Vargas 1012/4° andar , Centro - Rio de Janeiro { RJ), CEP:20.071-910

14.3. As Partes acordam expressamente que o presente Contrato coniérm o consenso total das
partes contratantes em relacdo ao seu objeto, e da por terminado e, portanto, deixa sem efeito
qualquer acordo, Contrato ou convénio previo, escrito ou oral, compreendendo todas as
discussdes e negociacbes entre as Partes prévias ou simultaneas a sua assinatura. Portanto, ndo
serao obrigatorias para as mesmas nenhuma declaragdo, promessa ou manifestacao feita por
uma Pare a outra, ou por qualquer empregado ou agente das mesmas, a menos que estejam
contidas no presente Contrato; outrossim, este Contrato s6 podera ser modificado ou alterade
mediante aditivo posterior que conste por escrito & que esteja devidamente assinado por ambas
Partes, 0 que devera ser anexado ao presente Conirato como parte integrante do mesmo.

14.4. Cada Parte se obriga a notificar & outra qualquer mudanca de domicilio com pelo menos 5
(cinco) dias Uteis de antecedéncia a data em gue ocorra tal evento, do contrario se entendera que
os avisos, notificagdes, intimagdes ou comunicagdes gue, conforme este documento, devam ser
dados, surtirdo efeitos legais no ;ltimo domicéio notificado.

145. A CONTRATADA se compromete a cumprir com suas obrigagbes objeto do presente
Contrato, sem afetar de qualguer maneira a rede de telecomunicagbes da CONTRATANTE. Nao
obstante o anterior, as partes estde de acordo que, ém certos casos, pode ser necessario afetar o
servico da rede de telecomunicagdes da CONTRATANTE durante determinados periodos para
cumprir com as obrigagdes do presente Contrato. Qs referidos periodos de afetagéo sempre
deverao ser previamente programados de comum acorde e por escrito entre a CONTRATANTE e
a CONTRATADA. © documento mediante o qual serdo programadas as afetagoes devera incluir:
Procedimepto, tempo da afetac&o, atividades de cada parte e dos terceiros, se for o caso, parte
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responsavel por cada atividade e entrega de um relatorio assinado pelas Partes, ao terminar cada
atividade.

14.6. Casc a CONTRATADA, na realizacdc de qualquer afto para a execuglo do presente
Contrato, afete o servico da rede de telecomunicacdes da CONTRATANTE, sem respeitar o
estabelecido no item anterior, a CONTRATADA se obriga a restabelecer, de maneira imediata, o
referido servico, e pagar & CONTRATANTE, por conceito de indenizagdo, uma quantia
equivalente aquela que a CONTRATANTE tenha recebido pela prestacdo dos servicos de
telefonia ou telecomunicacdes que presta ao publico em geral, no local onde ocorreu a afetagao,
durante © mesmo tempo que durou esta em quaisquer de suas modalidades, conforme a media do
mesme dia da semana, das dltimas 5 (cinco) semanas anteriores.

14.7. Em nenhuma hipétese a CONTRATANTE respondera por danos indiretos, lucros
cessanies ou insucessos comerciais da CONTRATADA, sendo passivel de responsabilizacao
apenas por danos diretos, desde que devidamente comprovados.

14.8. O nao exercicio, por qualquer das partes, de seus direitos ou prerrogativas legais ou
contratuais, constituir-se-a sempre mera liberalidade, ndo ensejando, em nenhuma hipotese ou
circunstancia. alteracdic ou extingdo das obrigagdes contratualmente assumidas, nem
caracterizando. sob nenhuma forma, motivo justo, precedente que justifique o descumprimento
das obrigacbes contratualmente assumidas, novagéo, transagao, compensagaoc ou remisséo, nem
tampouco se constituindo em hipiteses de surrectio/supressio, podendo tais direitos ou
prerrogativas serem exercidos sempre e a qualquer tempo, quando conveniente para o respectivo
titular, inclusive quanto a exigéncia e cobranca de obrigacdes vencidas e n&do cumpridas.

14.9. Toda e qualquer tolerdncia quantc ao descumprimenio, ou cumprimento irregular, pelas
Partes, das condicbes estabelecidas neste instrumento, nao significara alteracao das disposi¢oes
pactuadas, mas t&o somente mera liberalidade da CONTR ATANTE.

14.10. Para todos os fins deste Contrato, a CONTRATADA ¢ considerada independente e todas
as pessoas a ela vinculadas e responsaveis por cumprir quaisquer obriga¢des aqui assumidas,
nao serao consideradas representantes ou empregados da CONTRATANTE.

14.11. Nao valera como precedente ou novacéo, ou ainda, como renincia aos direitos que a Lei

e o presente Contrato asseguram & CONTRATANTE. a tolerancia de sua parte, quanio a
eventuais infragbes da CONTRATADA a Clausulas ¢ Condicbes estipuladas neste Contrato.

14.12. Fica eleito o Foro da Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, come o
competente para dirimir as guestoes decorrentes da execucao deste Contrato.

E, por se acharem de acordo, os representantes legais das Partes assinam o presente Contrato,
na presenca de 2 (duas) testemunhas, em 2 (duas) vias de igual teor e forma, para gue se
produzam os seus devidos efeitos legais.

Rio de Janeiro, &> dvu’u#o de 2013
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